MINATURE TORQUE LIMITERS - FIX IT STICKS 25 INCH LBS
MINIATURE TORQUE LIMITER

Designed to be small, lightweight, and portable, the Fix It Sticks miniature torque
limiter is designed to be the perfect torque accessory for your range / field kit.
Our torque limiter fits into any standard %” bit driver, and accepts any standard
4" bit, for the utmost flexibility. Paired with our portable Fix It Sticks T-Handle
driver it gives you the ultimate field torque wrench for tightening scope mounts
and rings to the correct specification. Due to their ease and simplicity, they also
make a great addition to your home and shop. Our torque limiters are designed to
“spin” when torque is reached. This “spin” prevents any additional torque from
being applied, insuring that your fastener is torqued to the correct specification.

Attributes

Name: FIX IT STICKS 25 INCH LBS MINIATURE TORQUE LIMITER
Manufacturer: FIX IT STICKS

Product no.: 100018236

Mfr. No.: FISTL25

Style: Torque Limiter

Delivery weight: 0.454kg

UPC: 898207002725
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Sicherheitsanleitung fur
MiniaturDrehmomentbegrenzer Fix It Sticks 25 Inch
Lbs

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fur die Fix It Sticks MiniaturDrehmomentbegrenzer entschieden hast. Diese Anleitung
enthalt wichtige Sicherheitsinformationen, Anweisungen zur Verwendung und Entsorgungsrichtlinien, um den
sicheren und effektiven Betrieb deines Drehmomentbegrenzers zu gewahrleisten. Bitte lese diese Anleitung
sorgfaltig durch, bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

* Verwende den Drehmomentbegrenzer immer gemaf den Anweisungen des Herstellers.

® Uberprufe den Drehmomentbegrenzer vor jeder Verwendung auf Beschadigungen oder Abnutzung. Verwende
ihn nicht, wenn er beschadigt ist.

® Halte den Drehmomentbegrenzer auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.

® Stelle sicher, dass du die richtige DrehmomentEinstellung fiir deine spezifische Anwendung verwendest.

® Uberschreite nicht das angegebene DrehmomentLimit, um Schaden an der Befestigung oder dem
Drehmomentbegrenzer zu vermeiden.

®* Verwende den Drehmomentbegrenzer in einem gut beleuchteten Bereich, um Unfélle zu vermeiden.

® Melde unsichere Produkte oder Unfélle den zustéandigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

®* Verwende den Drehmomentbegrenzer nur mit einem Standard %" BitTreiber und Standard %" Bits.

® Stelle sicher, dass der Drehmomentbegrenzer sicher am BitTreiber befestigt ist, bevor du ihn verwendest.

® Verwende den Drehmomentbegrenzer nicht fir Anwendungen aufRerhalb seines vorgesehenen Zwecks (z. B.
nicht fur lebensmittelbezogene Anwendungen).

® Vermeide die Verwendung des Drehmomentbegrenzers bei nassen oder feuchten Bedingungen, um ein
Abrutschen zu verhindern.

®* Trage immer geeignete personliche Schutzausriistung, wie z. B. Schutzbrillen, wenn du den
Drehmomentbegrenzer verwendest.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Installation:

® Setze den Drehmomentbegrenzer in einen Standard %" BitTreiber ein.
® Stelle sicher, dass er vollstéandig eingesetzt und sicher ist.
® Befestige ein Standard %" Bit am Drehmomentbegrenzer.

2. Verwendung:

® Stelle den Drehmomentbegrenzer auf die gewiinschte DrehmomentSpezifikation ein, wie sie fur deine
Anwendung angegeben ist.

® Positioniere den Drehmomentbegrenzer Uber der Befestigung.

® Ube Druck aus, wahrend du den Griff des BitTreibers drehst.

® Sobald das angegebene Drehmoment erreicht ist, wird der Drehmomentbegrenzer drehen, was
anzeigt, dass das korrekte Drehmoment angewendet wurde.

® Setze die Kraft nicht fort, sobald der Begrenzer sich dreht, da dies die Befestigung oder das Werkzeug
beschadigen kodnnte.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge den Drehmomentbegrenzer gemanR den ortlichen Vorschriften.
® Entsorge den Drehmomentbegrenzer nicht im regularen Haushaltsmdill, wenn er gefahrliche Materialien

enthalt.
® Ziehe Recyclingoptionen in Betracht, wo verfligbar.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Anfragen zu Sicherheits oder Produktfragen besuche bitte die Website des Herstellers oder den Kundenservice
fur Unterstiltzung.



Safety Instruction Guide for Miniature Torque Limiters
Fix It Sticks 25 Inch Lbs

Introduction

Thank you for choosing the Fix It Sticks Miniature Torque Limiters. This guide provides important safety information,
usage instructions, and disposal guidelines to ensure the safe and effective operation of your torque limiter. Please
read this guide carefully before using the product.

General Safety Guidelines

Always use the torque limiter according to the manufacturer's instructions.

Inspect the torque limiter for any damage or wear before each use. Do not use if damaged.
Keep the torque limiter out of reach of children and vulnerable individuals.

Ensure that you are using the correct torque setting for your specific application.

Do not exceed the specified torque limit to prevent damage to the fastener or the torque limiter.
Use the torque limiter in a welllit area to avoid accidents.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Only use the torque limiter with a standard %" bit driver and standard %" bits.

Make sure the torque limiter is securely attached to the bit driver before use.

Do not use the torque limiter for applications outside of its intended purpose (e.g., not for foodrelated uses).
Avoid using the torque limiter in wet or damp conditions to prevent slipping.

Always wear appropriate personal protective equipment, such as safety glasses, when using the torque
limiter.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® |nsert the torque limiter into a standard %" bit driver.
® Ensure that it is fully seated and secure.
® Attach a standard %" bit to the torque limiter.

2. Usage:

Set the torque limiter to the desired torque specification as indicated for your application.

Position the torque limiter over the fastener.

Apply pressure while turning the handle of the bit driver.

Once the specified torque is reached, the torque limiter will spin, indicating that the correct torque has
been applied.

® Do not continue to apply force once the limiter spins, as this may damage the fastener or the tool.

Disposal Instructions
® Dispose of the torque limiter in accordance with local regulations.

® Do not dispose of the torque limiter in regular household waste if it contains hazardous materials.
® Consider recycling options where available.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product issues, please refer to the manufacturer's website or customer service
for assistance.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Limitadores
de Torque Miniatura Fix It Sticks 25 Inch Lbs

Introduccion

Gracias por elegir los Limitadores de Torque Miniatura Fix It Sticks. Esta guia proporciona informacién importante
sobre seguridad, instrucciones de uso y pautas de disposicién para asegurar el funcionamiento seguro y efectivo de
tu limitador de torque. Por favor, lee esta guia cuidadosamente antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad

® Siempre usa el limitador de torque de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

® |nspecciona el limitador de torque en busca de dafios o desgaste antes de cada uso. No lo uses si esta
dafado.

Mantén el limitador de torque fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Aseglrate de estar usando la configuracion de torque correcta para tu aplicacion especifica.

No excedas el limite de torque especificado para evitar dafios al sujetador o al limitador de torque.

Usa el limitador de torque en un area bien iluminada para evitar accidentes.

Reporta cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Solo usa el limitador de torque con un destornillador de bits estdndar de “%" y brocas estandar de %4".

® Asegurate de que el limitador de torque esté bien sujeto al destornillador de bits antes de usarlo.

® No uses el limitador de torque para aplicaciones fuera de su propésito previsto (por ejemplo, no para usos
relacionados con alimentos).

® Evita usar el limitador de torque en condiciones hUmedas o mojadas para prevenir deslizamientos.

® Siempre usa equipo de proteccion personal adecuado, como gafas de seguridad, al usar el limitador de
torque.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Instalacion:

® |nserta el limitador de torque en un destornillador de bits estandar de %".
® Asegurate de que esté completamente asentado y seguro.
® Adjunta una broca estandar de %" al limitador de torque.

2. Uso:

® Ajusta el limitador de torque a la especificacion de torque deseada segun lo indicado para tu
aplicacion.

® Coloca el limitador de torque sobre el sujetador.

® Aplica presién mientras giras el mango del destornillador de bits.

® Una vez que se alcance el torque especificado, el limitador de torque girara, indicando que se ha
aplicado el torque correcto.

® No contintes aplicando fuerza una vez que el limitador gire, ya que esto puede dafar el sujetador o la
herramienta.

Instrucciones de Disposicion
® Desecha el limitador de torque de acuerdo con las regulaciones locales.

® No deseches el limitador de torque en la basura doméstica regular si contiene materiales peligrosos.
® Considera opciones de reciclaje donde estén disponibles.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o problemas del producto, por favor consulta el sitio web del
fabricante o el servicio al cliente para obtener asistencia.






Guide de Sécurité pour les Limiteurs de Couple
Miniatures Fix It Sticks 25 Inch Lbs

Introduction

Merci d'avoir choisi les Limiteurs de Couple Miniatures Fix It Sticks. Ce guide fournit des informations importantes
sur la sécurité, des instructions d'utilisation et des directives d'élimination pour garantir le fonctionnement sir et
efficace de votre limiteur de couple. Veuillez lire ce guide attentivement avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales

® Utilisez toujours le limiteur de couple conformément aux instructions du fabricant.

Inspectez le limiteur de couple pour tout dommage ou usure avant chaque utilisation. Ne I'utilisez pas s'il est
endommageé.

Gardez le limiteur de couple hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Assurezvous d'utiliser le bon réglage de couple pour votre application spécifique.

Ne dépassez pas la limite de couple spécifiée pour éviter d'endommager le fixateur ou le limiteur de couple.
Utilisez le limiteur de couple dans un endroit bien éclairé pour éviter les accidents.

Signalez tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

N'utilisez le limiteur de couple qu'avec un conducteur de bit standard de %" et des bits standard de %".

® Assurezvous que le limiteur de couple est solidement fixé au conducteur de bit avant utilisation.
Ne pas utiliser le limiteur de couple pour des applications en dehors de son usage prévu (par exemple, pas
pour des usages alimentaires).
Evitez d'utiliser le limiteur de couple dans des conditions humides ou mouillées pour éviter de glisser.
Portez toujours un équipement de protection individuelle approprié, comme des lunettes de sécurité, lors de
l'utilisation du limiteur de couple.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Installation :

® [nsérez le limiteur de couple dans un conducteur de bit standard de %”.
® Assurezvous qu'il est complétement en place et sécurisé.
® Fixez un bit standard de %" au limiteur de couple.

2. Utilisation :

® Réglez le limiteur de couple sur la spécification de couple désirée comme indiqué pour votre
application.
Positionnez le limiteur de couple sur le fixateur.

® Appliguez une pression tout en tournant la poignée du conducteur de bit.
Une fois que le couple spécifié est atteint, le limiteur de couple tournera, indiquant que le couple correct
a été appliqué.

® Ne continuez pas a appliquer de la force une fois que le limiteur tourne, car cela pourrait endommager
le fixateur ou l'outil.

Instructions d'Elimination
® Eliminez le limiteur de couple conformément aux réglementations locales.

® Ne jetez pas le limiteur de couple dans les déchets ménagers réguliers s'il contient des matériaux dangereux.
® Envisagez des options de recyclage lorsque cela est possible.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou les problemes liés au produit, veuillez vous référer au site Web du
fabricant ou au service client pour obtenir de l'aide.






Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Limitatori di
Coppia Miniatura Fix It Sticks 25 Inch Lbs

Introduzione

Grazie per aver scelto i Limitatori di Coppia Miniatura Fix It Sticks. Questa guida fornisce informazioni importanti
sulla sicurezza, istruzioni per l'uso e linee guida per lo smaltimento per garantire un funzionamento sicuro ed efficace
del tuo limitatore di coppia. Ti preghiamo di leggere attentamente questa guida prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Utilizza sempre il limitatore di coppia secondo le istruzioni del produttore.

® Controlla il limitatore di coppia per eventuali danni o usura prima di ogni utilizzo. Non utilizzare se
danneggiato.

Tieni il limitatore di coppia lontano dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Assicurati di utilizzare il corretto valore di coppia per la tua applicazione specifica.

Non superare il limite di coppia specificato per prevenire danni al fissaggio o al limitatore di coppia.
Utilizza il limitatore di coppia in un'area ben illuminata per evitare incidenti.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Utilizza il limitatore di coppia solo con un cacciavite standard da %" e punte standard da %".

® Assicurati che il limitatore di coppia sia saldamente attaccato al cacciavite prima dell'uso.

® Non utilizzare il limitatore di coppia per applicazioni al di fuori del suo scopo previsto (ad esempio, hon per usi
alimentari).

® Evita di utilizzare il limitatore di coppia in condizioni di umidita o bagnato per prevenire scivolamenti.

® |ndossa sempre I'equipaggiamento di protezione personale appropriato, come occhiali di sicurezza, quando
utilizzi il limitatore di coppia.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Installazione:

® |[nserisci il limitatore di coppia in un cacciavite standard da 4.
® Assicurati che sia completamente inserito e sicuro.
® Attacca una punta standard da %" al limitatore di coppia.

2. Uso:
® Imposta il limitatore di coppia sul valore di coppia desiderato come indicato per la tua applicazione.
® Posiziona il limitatore di coppia sopra il fissaggio.
® Applica pressione mentre giri la maniglia del cacciavite.
® Una volta raggiunta la coppia specificata, il limitatore di coppia ruotera, indicando che la coppia corretta

e stata applicata.
* Non continuare ad applicare forza una volta che il limitatore ruota, poiché cio potrebbe danneggiare il

fissaggio o lo strumento.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Smaltisci il limitatore di coppia in conformita con le normative locali.

® Non smaltire il limitatore di coppia nei rifiuti domestici regolari se contiene materiali pericolosi.
® Considera opzioni di riciclaggio dove disponibili.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per eventuali domande riguardanti la sicurezza o problemi con il prodotto, ti invitiamo a fare riferimento al sito web
del produttore o al servizio clienti per assistenza.






Instrukcja Bezpieczenstwa dla Miniaturowych
Ogranicznikow Momentu Obrotowego Fix It Sticks 25
Inch Lbs

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybo6r miniaturowych ogranicznikéw momentu obrotowego Fix It Sticks. Niniejsza instrukcja zawiera
wazne informacje dotyczace bezpieczeristwa, instrukcje uzytkowania oraz wskazéwki dotyczace utylizacji, aby
zapewni¢ bezpieczne i skuteczne dziatanie Twojego ogranicznika momentu obrotowego. Prosimy o dokladne
zapoznanie sie z niniejszg instrukcjg przed uzyciem produktu.

Ogdblne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Zawsze uzywaj ogranicznika momentu obrotowego zgodnie z instrukcjami producenta.

® Przed kazdym uzyciem sprawdz ogranicznik momentu obrotowego pod katem uszkodzen lub zuzycia. Nie
uzywaj, jesli jest uszkodzony.

® Przechowuj ogranicznik momentu obrotowego w miejscu niedostepnym dla dzieci i os6b wrazliwych.

® Upewnij sie, ze uzywasz odpowiedniego ustawienia momentu obrotowego dla swojej konkretnej aplikaciji.

® Nie przekraczaj okreslonego limitu momentu obrotowego, aby zapobiec uszkodzeniu elementu ztgcznego lub
ogranicznika momentu obrotowego.

® Uzywaj ogranicznika momentu obrotowego w dobrze oswietlonym miejscu, aby unikna¢ wypadkow.

® Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

® Uzywaj ogranicznika momentu obrotowego tylko z standardowym wkretakiem %" i standardowymi bitami ¥4".

® Upewnij sie, ze ogranicznik momentu obrotowego jest pewnie zamocowany do wkretaka przed uzyciem.

® Nie uzywaj ogranicznika momentu obrotowego do zastosowan poza jego zamierzonym celem (np. nie do
uzytku zwigzanego z zywnoscia).

® Unikaj uzywania ogranicznika momentu obrotowego w wilgotnych lub mokrych warunkach, aby zapobiec
poslizgnieciu.

® Zawsze no$ odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak gogle ochronne, podczas uzywania ogranicznika
momentu obrotowego.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:

® W6z ogranicznik momentu obrotowego do standardowego wkretaka v4”.
® Upewnij sie, ze jest catkowicie osadzony i zabezpieczony.
® Przymocuj standardowy bit ¥4” do ogranicznika momentu obrotowego.

2. Uzytkowanie:

® Ustaw ogranicznik momentu obrotowego na zadane specyfikacje momentu obrotowego zgodnie z
wymaganiami dla Twojej aplikacji.

® Umies¢ ogranicznik momentu obrotowego nad elementem ztgcznym.

® Nacisnij podczas obracania uchwytu wkretaka.

® Gdy osiggniesz okreslony moment obrotowy, ogranicznik momentu obrotowego zacznie sie obracac,
co wskazuje, ze odpowiedni moment zostat zastosowany.

® Nie kontynuuj stosowania sity po obrocie ogranicznika, poniewaz moze to uszkodzi¢ element ztgczny
lub narzedzie.

Instrukcje dotyczace Utylizacji



® Utylizuj ogranicznik momentu obrotowego zgodnie z lokalnymi przepisami.

® Nie wyrzucaj ogranicznika momentu obrotowego do zwyklych odpadéw domowych, jesli zawiera materiaty
niebezpieczne.

®* Rozwaz opcje recyklingu, jesli sg dostepne.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub probleméw z produktem, prosimy o
odwiedzenie strony internetowej producenta lub skontaktowanie sie z obstugg klienta w celu uzyskania pomocy.



Turvallisuusohjeet Miniature Torque Limiters Fix It
Sticks 25 Inch Lbs

Johdanto

Kiitos, ettd valitsit Fix It Sticks Miniature Torque Limiters tuotteen. Tama opas tarjoaa tarkeita turvallisuustietoja,
kayttosuosituksia ja havitysohjeita, jotta voit kayttaa vaantdmomentinrajoitinta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue taméa
opas huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset Turvallisuusohjeet

® Kaytd vaantdbmomentinrajoitinta aina valmistajan ohjeiden mukaisesti.

® Tarkista vaantdbmomentinrajoitin ennen jokaista kayttéa mahdollisten vaurioiden tai kulumisen varalta. Ala
kaytd, jos se on vaurioitunut.

Pida vaantdmomentinrajoitin lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Varmista, etté kaytat oikeaa vaantbmomenttia tiettyyn sovellukseesi.

Ala ylita maariteltya vaantomomenttirajaa estadksesi vaurioita kiinnittimelle tai vaantdmomentinrajoittimelle.
Kéayta vaantomomentinrajoitinta hyvin valaistussa tilassa onnettomuuksien valttamiseksi.

lImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianmukaisille viranomaisille.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Kaytossa

Kéayté vaantomomentinrajoitinta vain standardin %" bittikérjen ja standardien %” bittien kanssa.

® Varmista, ettd vaantdbmomentinrajoitin on tukevasti kiinnitetty bittikarkeen ennen kayttéa.

* Ala kayta vaantdmomentinrajoitinta sovelluksissa, jotka eivét ole sen tarkoituksen mukaisia (esim. ei
elintarvikekayttoon).

® Valta vaantdmomentinrajoittimen kayttda marissa tai kosteusolosuhteissa liukastumisen estéamiseksi.
Kayta aina asianmukaista henkilokohtaista suojavarustusta, kuten suojalaseja, vaantdmomentinrajoitinta
kayttédessasi.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:

® Aseta vaantdmomentinrajoitin standardiin ¥4” bittikarkeen.
® Varmista, etté se on taysin paikallaan ja turvallisesti kiinnitetty.
® Kiinnita standardi %" bitti vAantdmomentinrajoittimeen.

2. Kaytto:

Aseta vaantdmomentinrajoitin haluttuun vaantémomenttispeksiin sovelluksesi mukaan.

Aseta vaantdmomentinrajoitin kiinnittimen paalle.

Kohdistaa painetta kdantaessasi bittikarkea.

Kun méaaritelty vaantdmomentti saavutetaan, vaantdbmomentinrajoitin pyorii, mika osoittaa, etta oikea
vaantdomomentti on saavutettu.

* Ala jatka voiman lisaamistd, kun rajoitin pyorii, silla tama voi vahingoittaa kiinnittinta tai tyokalua.

Havitysohjeet
® Havita vaantdmomentinrajoitin paikallisten sdantdjen mukaisesti.

* Ala havita vaantdbmomentinrajoitinta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se siséltaé vaarallisia materiaaleja.
® Harkitse kierratysmahdollisuuksia, jos sellaisia on saatavilla.

Lisatiedot

Mikali sinulla on kysymyksié turvallisuudesta tai tuotteeseen liittyvista asioista, viittaa valmistajan verkkosivustoon tai
asiakaspalveluun saadaksesi apua.



Sakerhetsinstruktioner for Miniature Torque Limiters
Fix It Sticks 25 Inch Lbs

Introduktion

Tack for att du valt Fix It Sticks Miniature Torque Limiters. Denna guide ger viktig sdkerhetsinformation,
bruksanvisningar och avfallshanteringsriktlinjer for att sékerstélla sdker och effektiv anvandning av din
momentbegransare. Vanligen las denna guide noggrant innan du anvéander produkten.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

® Anvand alltid momentbegrénsaren enligt tillverkarens instruktioner.

® |nspektera momentbegransaren for eventuella skador eller slitage fore varje anvandning. Anvand inte om den
ar skadad.

Hall momentbegransaren utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Se till att du anvander ratt momentinstéllning for din specifika tillampning.

Overskrid inte det angivna momentgransen for att forhindra skador pa fastet eller momentbegréansaren.
Anvand momentbegransaren i ett val upplyst omréde for att undvika olyckor.

Rapportera alla osékra produkter eller olyckor till berérda myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Anvand endast momentbegransaren med en standard %" bitsdriver och standard %" bits.

® Se till att momentbegransaren &r ordentligt fast vid bitsdrivaren fére anvandning.

® Anvand inte momentbegransaren for tillampningar utanfér dess avsedda syfte (t.ex. inte for
livsmedelsrelaterade anvandningar).

* Undvik att anvanda momentbegransaren i bléta eller fuktiga forhallanden for att forhindra att den glider.

® Bar alltid lamplig personlig skyddsutrustning, sdsom skyddsglastgon, nar du anvander momentbegransaren.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

® Satt in momentbegrénsaren i en standard %" bitsdriver.
® Se till att den &r helt pa plats och saker.
® Fast en standard %4” bit pA momentbegransaren.

2. Anvandning:

Stall in momentbegransaren pa den 6nskade momentspecifikationen som anges for din tillampning.
Placera momentbegrénsaren dver fastet.

Applicera tryck medan du vrider handtaget pa bitsdrivaren.

Nar det angivna momentet nds kommer momentbegransaren att snurra, vilket indikerar att ratt moment
har applicerats.

® Fortsatt inte att applicera kraft nar begransaren snurrar, eftersom detta kan skada fastet eller verktyget.

Avfallshanteringsinstruktioner
® Kassera momentbegransaren i enlighet med lokala foreskrifter.

® Kassera inte momentbegransaren i vanlig hushallssopor om den innehaller farliga material.
® Overvag atervinningsalternativ dar det ar mojligt.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor angadende sakerhet eller produktfragor, vanligen hanvisa till tillverkarens webbplats eller
kundtjanst for hjalp.



Bezpecnostni pokyny pro Miniaturizované Omezovace
TocCivého Momentu Fix It Sticks 25 Inch Lbs

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali miniaturizované omezovace togivého momentu Fix It Sticks. Tento privodce poskytuje
ddlezité informace o bezpecnosti, pokyny k pouziti a pokyny k likvidaci, aby se zajistilo bezpeéné a efektivni
pouzivani vaSeho omezovace tocivého momentu. Pfed pouzitim produktu si prosim peclivé prectéte tento priivodce.

Obecné bezpecénostni pokyny

® VZzdy pouzivejte omezovac toivého momentu podle pokynd vyrobce.

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte omezovac tocivého momentu na poSkozeni nebo opotrebeni.
Nepouzivejte, pokud je poskozen.

® Uchovéavejte omezovac to¢ivého momentu mimo dosah déti a zranitelnych osob.
® Ujistéte se, Zze pouzivate spravné nastaveni toCivého momentu pro vasi konkrétni aplikaci.
® NeprekraCujte stanoveny limit tocivého momentu, abyste pfedesli poSkozeni spojovaciho prvku nebo

omezovace toivého momentu.

® Pouzivejte omezovacl toCivého momentu v dobfe osvétlené oblasti, abyste pfedesli nehodam.
® Nahlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo nehody pfislusnym organtim.

Specifické bezpe€nostni opatieni pro pouziti

Pouzivejte omezovac toCivého momentu pouze se standardnim %" bitovym ovladatem a standardnimi 4"
bity.

® Ujistéte se, Ze je omezovac toCivého momentu bezpec€né pripojen k bitovému ovladaci pfed pouzitim.
®* Nepouzivejte omezovac tocivého momentu pro aplikace mimo jeho uréeny Gcel (napf. ne pro pouziti v

potravinarstvi).

Vyhnéte se pouzivani omezovace toCivého momentu v mokrych nebo vlihkych podminkach, aby nedosSlo k
sklouznuti.

Vzdy pouzivejte vhodné osobni ochranné prostfedky, jako jsou ochranné bryle, pfi pouzivani omezovace
toCivého momentu.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1.

2.

Instalace:

* Vliozte omezovacl tocivého momentu do standardniho %" bitového ovladace.
® Ujistéte se, Ze je plné usazen a bezpecny.
® Pfipojte standardni %" bit k omezovaci tocivého momentu.

Pouziti:

® Nastavte omezovac tocivého momentu na pozadovanou specifikaci toCivého momentu, jak je uvedeno
pro vasi aplikaci.

® Umistéte omezovac toCivého momentu nad spojovaci prvek.

® Aplikujte tlak pfi otaceni rukojeti bitového ovladace.

® Jakmile doséhnete stanoveného tocivého momentu, omezovac to€ivého momentu se zacne otacet, coz
naznacuje, ze byl aplikovan spravny toCivy moment.

® Nepokracujte v aplikaci sily, jakmile se omezovac otaci, protoze by to mohlo poskodit spojovaci prvek
nebo nastro;.

Pokyny pro likvidaci

® Likvidujte omezovac to€ivého momentu v souladu s mistnimi predpisy.
* Nepouzivejte bézny domaci odpad k likvidaci omezovace to€ivého momentu, pokud obsahuje nebezpecné

materialy.
ZvaZte moznosti recyklace, kde jsou dostupné.



Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti nebo problém( s produktem se prosim obratte na webové stranky
vyrobce nebo zakaznicky servis pro pomoc.



